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SLOVENSKA INSPEKCIA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Inšpcktorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra

Č.: 281 7-13348/2016/Rum/370270104/Z9 Nitra 25. 04. 2016

Pozhodhutr nhdöbuao

právopkitnosfd

Dňa: .7Kk%odpls:

trn
ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekeia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“),
ako príslušný orgán štátnej správy podľa 9 ods. 1 písm. c) a * 10 zákona č. 525/2003 Z. z.
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskoršich predpisov a podľa 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o
integrovanej prevench a kontrole zneČist‘ovania životného prostredia a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe
žiadosti prevádzkovateFa Brantner Kolta s.r.o., Viničná 23, 940 01 Nové Zámky,
ICO: 31 422 624 podanej Inšpekcii dňa 04. 02. 2016 vo veci zmeny integrovaného povolenia
a konania vykonaného podřa * 3 ods. 3 písm. c) bod 4. zákona o IPKZ, podľa 19 ods. 1
zákona o IPKZ a podřa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení
neskoršíeh predpisov (d‘alej len „zákon o správnom konaní“)

mení a dopIňa integrované povolenie

vydané rozhodnutím č. 2542-13775/37/2007/Kzn1370270104 zo dňa 02. 05. 2007, zmenené
a doplnené rozhodnutiami:
• Č. 3536-23525/37/2009/Zál/370270104ĺZ1 zo dňa 13. 07. 2009
• Č. 9619-5257/37/2010/Zál/370270104/Z2 zo dňa 02. 03. 2010
• Č. 6018-20042/37/2012/Zál/370270104/Z3 zo dňa 17. 07. 2012
• Č. 4797-24275/37/2013/Zál/370270104/Z4 zo dňa 13. 09. 2013
• Č. 7028-2089/37/2014/Zál/3702701 04/Z5-KR zo dňa 21. 01. 2014
• Č. 698-21610/2014!Med/370270104/Z6-SP zo dňa 28. 07. 2014
• Č. 964-15161/2015/Med/370270104/Z7-SP zo dňa26. 05. 2015
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Č. 332-5766/2W6/Rum/370270104/Z8-KR zo dňa 24. 02. 2016
(ďalej len ..povolenie“), ktorým bola povolená Činnosť v prevádzke:

„Skládka odpadov Kotta“
(ďalej len ..prevádzka“),

kategorizovanej V zozname priemyselných činnosti v prilohe Č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodom:

5.4. Skládky odpadov, ako sú vymedzené v osobitnom predpise, ktoré pňjímajú viac ako 10
odpadu za deň alebo majú eelkovú kapacitu presahujúcu 25 000 t, okrem skládok

ineflných odpadov.

Povolenie sa vydáva prc prevádzkovatel‘a:

Obchodné rneno: Brantner Kolta s r.o.
Sídlo: Viničná 23, 940 01 Nové Zámky
IČO: 31422624

nasledovne:

1. V povolení sa v časti „Súčasfou integrovaného povolenia ...“ za odsek ad) vkladá odsek
ae) v znení:

„ae) v oblasti odpadov:
- podľa * 3 ods. 3 písm. c) bod 6. Zákona o IPKZ v súčinnosti s 97 ods. I písm. e) bod 1.

zákona č. 79/2015 Z. Z. O odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov — uderuje

súhlas na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie odpadov

(dokument č. OS KAlO 1.02.20 6, vypracoval: Ing. Ján Staho)

2. V povoleni v Časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení
na ochranu ovzdušia, vody a pódy v prevádzke, 2. Opis prevádzky sa v časti
Opatrenia v oblasti emisií a nakladajiia s odadmi: ruší veta v znení:

.Pri ich nadbytku sa odvážajú do čistiame odpadových vöd.“

3. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,

2. Podrnienky pre dobu prevádzkovania sa text bodu 2.8. ruší a nahrádza znenírn:

.2.8. Povoľuje sa len skládkovanie nie nebezpečných odpadov uvedených v časti D.
Opatrenia na minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov
v tabuľke Č. 2.“

4. V povolení v časti II. Podnúenky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania sa text bodu 2.11. ruší a nahrádza znením:
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„2.11. Prevádzku sa povoľuje prevádzkovať len podľa schváleného prevádzkového
poriadku Č. OSKÁ/01.02.2016 Inšpekciou rozhodnutím č. 2817-13348/2016/
Rum/370270104/Z9 zo dňa 25. 04. 2016.“

5. V povolení ‘časti H. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,
3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky sa text poslednej odráky bodu
3.1. ruší a nabrádza znenírn:

„- stabilizované nebezpečné odpady, ktorých hraničné koncentrácie lůtok vo vodných
výluhoch neprekročia hodnoty uvedené vo vyhláške MŽP SR č. 372/2015 Z. z.“

6. V povolení v časti H. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,
3. Podmienky pvc suroviny, médíá, energie, výrobky sa text bodu 3.2. ruší a nahrádza
znením;

‚3.2. V skládkovacích priestoroch sa povoľuje meškodňovanie odpadov. zaradených
podYa Katalógu odpadov ustaioveného Vyhláškou MŽP SR č. 365/2015 Z. z.,
uvedených v časti D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie,
zneškodnenie odpadov v tabuľke Č. 2.“

7. V povolení v časti [I. Podmienky povolenía, D. Opatrenia pvc minimalizáciu,
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov sa text bodu 1. v zneni „vyhlášky
Č. 284/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov“ mení nasledovne:

„vyhlášky č. 365/2015 Z. z.“

8. V povolení sa Príloha Č. I k rozhodnutiu Č. 2542-13775/37/2007/K2n1370270104
„ZOZNAM ODPADOV PRE SKLÁDKU ODPADOV KOLTA Brantner Kolta s.r.o.,
Nové Zámky“ mší v celom rozsahu.

9. V povolení v Časti II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre minimalizáciu,
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenic odpadov sa za bod 13. vkladá nový bod 14.
v znení:

„14. Na skládke odpadov v časti 1., 2. a 3. etapy je povolené skládkovanie odpadov,
zaradených podľa vyhlášky č. 365/2015 Z. z., ktorou Sa ustanovuje Katalóg odpadov,
uvedených v tabuľke č. 2 tohto povolenia.

Tabuľka Č. 2
Číslo Názov odpadu KategóI

odpadu odpadu
01 Odpady pochádzajúce z geologického prieskumu, t‘ažby, úpravy

a d‘alšieho spracovania nerastov a kanzeňa
0104 Odpady zzikólneho a chemického spracovania nerudných nerastov

010408 odpadový štrk a drvené horniny mé ako uvedené v 010407 O
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Číslo Názov odpadu Kategória
odpadu odpadu

010409 odpadový piesok a iii O

010412 hlušina a mé odpady z prania a čistenia nerastov Ině ako uvedené v O

010407,010411

0105 Vrtné kaly a mé vrtné odpady

010504 vrtné kaly a odpady z ropných vrtov O

02 Odpady z pal‘nohospodárstva, záhradníctva, lesnictva, pol‘ovníctva a

tybárstva, hydropónie a z výroby a spracovania potravín

0201 Odpady z pol‘nohospodárstva, záhradnictva, lesnjctva, pol‘ovníctva a

‚ybárstva

020101 kaly z prania a čistenia O

020104 odpadové plasty okrem obalov O

020107 odpady z lesného hospodárstva O

020109 agrochemické odpady mé ako uvedené v 020108 O

0202 Odpady z prípravy a spracovania mäsa, ýb a ostatných potravin

živočíšneho póvodu

020201 kaly z prania čistenia O

020204 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O

0203 Odpady zo spracovania ovocia, zeleniny, obilnIn, jedlých ole/ov, kakaa,

kávy, čaju a tabaku, odpadz konzervárenského a tahakového priemyslu,
výroby kvasnic a kvasničného extraktu, prípravy melasy afermentácie

020301 kaly z prania a čistenia, lúpania, odstreďovania a separovania O

020302 odpady z konzervačných činidiel O

020303 odpady z extrakcie rozpúšfadlami O

020305 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O

0204 Odpady z_cukrovarnlckeho priemyslu

02040 1 zemina z čistenia a prania repy O

020402 uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality O

020403 kaly zo spracovania kvapakiého odpadu v mieste jeho vzniku O

0205 Odpady z priemyslu mliečnych výrobkov

020502 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O

0206 Odpady z pekárenského a cukrovmnkárskeho priemyslu

020602 odpady z konzervačných činidiel O

020603 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O

0207 Odpadyz výroby alkoholických a nealkoholických nápojov (ókrem káy,

čaju a kakaa)

020701 odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín O

020703 odpad z chemického spracovania O

020705 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O

03 Odpady zo spracovania drcy« a z výroby papiera, lepenky, celulózy,

reziva a nábytku

0303 Odpady z výroby spracovania celulózy, papiera a lepenky

030302 usadeniny a kaly zo zeleného výluhu po úprave čierneho výluhu O

030307 mechanicky oddelené výmety Z recyklácie papiera a lepenky O
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Číslo Názov odpadu Kategória

odpadu odpadu

030308 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu O
030309 odpad z vápennej usadeniny O
030310 výmety z vlálden, plniv a nálerov z mechanickej separácie O
030311 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku ině ako O

uvedené v 030310

04 Odpady z kožiarenskeho, kožnšntckeho a texÝlného priemyslu

0401 Odpady z kožiarskeho a ko±ušníckeho priemyslu

040107 kaly najmä zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O
neobsahuj úce chróm

040109 odpady z vypracúvania a apretácie O
0402 Odpady z rexrilného pricm vs/u

040209 odpad z kompozitných rnateriálov (impregnovaný textil, elastomér, O
plastomér)

040215 odpad z apretácie iný ako uvedený‘ v 040214 O
040217 farbivá a pigmenty mé ako uvedené v 010216 O
040220 koly zo spracovania kvapalného odpadu v rnieste jeho vzniku ině oko O

uvedené v 040219

040221 odpady z nespracovaných textilných vlákien O
040222 odpady zo spracovania textilných vtákien O
05 Odpady Zo spracovania ropy, čistenia zemného plynu apyrolýzneho

spracovania uhRu
0501 Odpady ZO spracovania_ropy

050110 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v rnieste jeho vzniku mé ako O
uvedené v 050109

050113 katyznapájacejvodyprekotty O
. 050114 odpady z chladiacich kolón

050116 odpady s obsahorn síry z odsírovania ropy O
050117 bitúmen O
0506 Odpady z pyrolýzneho spracovania u/ilia
050604 odpad z chladiacich kolón O
0507 Odpady Z čistenia a dopravy zemného plynu

050702 odpady obsahujúce síru O
06 Odpady anorganických chemických procesov
0603 Odpady z výroby, spracovania, distribúcie a pou±ívania soli, Leh

roztokov a oxidov krnov
060316 oxidy kovov mé ako uvedené v 060315 O
0605 Kak‘ zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku I

060503 katy zo spracovania kvapatného odpadu v mieste jeho vzniku ině ako O
uvedené v 060502

0606 Odpady Z výroby, spracovania, dislribúcie a pouiívania ebenu kú/ii

ohsahujúeich síru, zo sb‘nych chemických procesov a Z odsírovacích
procesov

060603 odpady obsahujúce sulRdy mé ako uvedené v 060602 O
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Číslo Názov odpadu Kategória

odpadu odpadu

0608 Odpady z_VSDP kremíka_a jeho_derivátov

060802 odpady obsahujúee cMórsilány O

0609 Odpady z VSDP chemikálií obsahujácich fosfor a z chemických
procesovfosforu

060902 troska obsahujúca fosfor O

060904 odpady z reakcií na báze vápnika mé ako uvedené v 060903 O

0611 Odpady z výroby anorganických pigmentov a kaliv

061101 odpady z reakeií výroby oxidu titaničitého na báze vápnika O

0613 Odpady z anorganických chemických procesov inak nešpecĹfikované
061303 pňemyselné sadze O

07 Odpady z organických chemických procesov

070] Odpady z výroby, spracovania, disírihúcie a používania (VSDP,)
základných_organických_chemikálií

070112 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku mé ako O
uvedené v 070111

0702 Odpady z VSDP plastov, syntetického kaučuku a syntetických vlákien

070212 kaly zo spraeovania h‘apalného odpadu v mieste jeho vzniku mé ako O
uvedené v 070211

070213 odpadový plast O

070215 odpadové piísady mé ako uvedené v 070214 O

070216 odpadyobsahujúcesilikóny O
0703 Odpady z VSDP organických farbív a pigmentov ‘okrem 06]])

070312 katy zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku mé ako O
uvedené v 070311

0704 Odpady z VSDP organických výrobkov na ochranu rastlín (‘okrem

020108 a 020109,), prostriedkov na ochranu dreva (okrem 0302) a mých
biocídov

070412 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku mé ako O
uvedené v 070411

0705 Odpady z VSDP farmaceutických výrobkov

070512 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku mé ako O
uvedené v 070511

070514 tuhé odpady mé ako uvedené v 070513 O

0706 Odpady z VSDP tuko-t‘, maziv, mydiel, detergentov, dezinfekčných a
kozmetických prostriedkov

070612 kaly zo spraeovania kvapalného odpadu v nňeste jeho vzniku mé ako O

uvedené v 07061 1

08 Odpady z výroby, spracovania, distribúcie a používania (VSDP)
náterových hmót (farieb, Žukov a smaltov),lepidiel, tesniacich
materiálov_a_tlačiarenských farieb

0801 Odpady z VSDP a odstraňovaniafarieb a lakov

080112 odpadové farby alaky mé ako uvedenévo8Olll O

080114 kaly z farby alebo laku inéako uvedené v080113 O
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Číslo Názov odpadu Kategória

odpadu odpadu

080118 odpady z odstraňovania Yarby alebo laku ině ako v 080H7 O

0802 Odpady z VSDP mých náterových hmót (vrátane keramických

matená lov)

08020 odpadové náterové prášky O

080202 vodné kaly obsahujúce keramické materiály O

0803 Odpady z_VSDP tlačiarenskýchfanieb

080307 vodné kaly obsahujúce tlačiarenskú Yarbu O

080313 odpadová tlačiarenská farba má ako uvedená v 080312 O

080315 kaly z tlačiarenskej Yarby mé ako uvedené v 080314 O

080318 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 080317 O

0804 Odpady z VSDP lepidiel a tesniacich matená/ov (vnátane

vodo tesniacich ýrobkov)

080410 odpadové lepidla a tesniace materiály mé ako uvedené v 080409 O

080412 kaly z lepidiel a tesniacich materiábv mé ako uvedené v 080411 O
080414 vodné kaly obsahujúce lepidlá alebo tesniace materiály, mé ako uvedené O

v 080413

09 odpady zfotograjkkého pniemyslu
0901 Odpady zfotografického pniemyslu

090107 fotografický film a papiere obsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O
090108 fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo zlúčeniny O

striebra

090110 jednorazové kamery bez batéňí O
10 odpady z tepelných procesov
1001 Odpady z elektrární a mých spaľovacich zaniadení (okrem 19)

100101 popol, škvára a prach z kotlov okrem prachu z kotlov uvedeného O
v 100104

100102 popolčekzuhlia O
100103 popolček z rašeliny a neupraveného dreva O
100105 tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika O
100107 reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika vo O

forme kalu

100115 popol, škvára a prach z kotlov zo spal‘ovania odpadov mé ako uvedené O
v 100114

100117 popolček zo sparovania odpadov iný ako uvedený v 100116 O
100119 odpadyzčisteniaplynuinéakouvedenév 100105, 100107a 100118 O
100121 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku mé ako O

uvedenév 100120

100123 vodné kaly z čistenia kotlov mé ako uvedené v 100122 O
100124 piesky z fluidnej vrstvy O
100125 odpady zo skladovania a úpravy pre uhoFné elektrárne O
100126 odpady z úpravy chladiacej vody O
1002 Odpady zo železianskeho a oceliarskeho pniemyslu
100201 odpad zo spracovania trosky O
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Číslo Názov odpadu Kategória

odpadu odpadu

100202 nespracovaná troska O
100208 tuhé odpady z čistenia plynu mé ako uvedené v 100207 O
OO21O okuje z valcovania O
100212 odpadyzúpravy chladiacej vody mé ako uvedenév 100211 O
100214 kaly a fihračné koláče z čistenia plynov mé ako uvedené v 100213 O
100215 ind kaly a filtračné koláče O
1003 Odpady z tenniekej metalurgie h/míka
100302 anódový šrot O
100305 odpadový oxid hlinitý O
100316 penyinéakouvedenév 100315 O
100318 odpady obsahujúce uhlík z výroby anód mé ako uvedené v 100317 O
100320 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 100319 O
100322 ind tuhé znečisťujúce látky a prach vrátane prachu z gumových mlynov O

mé ako uvedené v 100321

100324 tuhé odpady z čistenia plynu mé ako uvedené v 100323 O
100326 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu mé ako uvedené v 100325 O
100328 odpady z úpravy ehladiacej vody mé ako uvedené v 100327 O
100330 odpady z úpravy sot‘ných trosiek a čiemych sterov mé ako uvedené O

v 100329
! 1004 Odpady z termickej metalurgie olova

100410 odpady z úpravy ch]adiacej vody mé ako uvedené v 100409 O
1005 Odpady z termickej metalurgie zinku
100501 trosky z prvého a druhého tavenia O
100504 mé tuhé znečisťujúce látky a prach O
100509 odpady z úpravy chladiacej vody mé ako uvedené v 100508 O
100511 steryapenyinéakouvedenév 100510 O
1006 Odpady z_term ickej_metalurgie_medi
10060 1 trosky z prvého a druhého tavenia O
100602 stery a peny z prvého a druhého tavenia O

I 100604 mé_tuhé_znečisťujúce_látky_a_prach I O —

100610 odpady z úpravy chladiacej vody mé ako uvedené v 100609 O
1007 Odpady: termickej metalurgie striebra, zlata a platiny
100701 trosky z prvého a druhého tavenia O
100702 stery a peny z prvého a druhého tavenia O
100703 tuhé odpady z čistenia plynov O
100704 mé tuhé znečisťujúce látky a prach O
100705 kaly a flltračné koláče z čistenia plynov O
100708 odpady z úpravy chtadiacej vody mé ako uvedené v 100707 O
1008 Odpady z term ickej metalurgie mých neželezných kovov
100804 tuhé znečisťujúce látky a prach O
100809 inétroskv O
100811 I stervapenyinéakouvedenév 100810 O
100813 odpady obsahujúce uhlík z výroby anéd ind ako uvedené v 100812 O
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Číslo
• odpadu4

odpadu
100814 anódový šrot

O
1008 6 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 100815 O
100818 kaly a tiltračné koláče z čistenia dymových plynov Ině ako uvedené O

v 100817

odpady z úpra chladiacej vody mé ako uvedené v 100819
I 009 Odpady zo z/levanta železných kovov
100903 pecná troska

O
100906 odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlieva nie. ině ako uvedené O

v 100905
100908 odlievacie jadrá a formy použité na odlieva Die, Ině ako uvedené O

v 100907
100910 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 100909 O
100912 mé tuhé znečisťujúce látky ině ako uvedené v 100911 O
100914 odpadové spojiva mé ako uvedené v 100913 J O

ý2t6 odpad z prostňedkov na indikáeiu trhlín iný ako uvedený v 100915
1010 Odpady zo zlievania neželezných kovov
101003 pecná(roska

Q
101006 odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlieva nie. mé ako uvedené O

v 101005
101008 odlievacie jadrá a formy použité na odlieva nie, mé ako uvedené O

v 101007
101010 prach z dymových plynov mný ako uvedený v 101009 O
101012 mé tuhé znečisťujúce látky Ině ako uvedené v 101011 O
101014 odpadové spojiva Ině ako uvedenév 10103 O
101016 odpad z prostdedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 101015 O
1011 Odpady z výroby skla ti sklených i?ýrohkov
101103 odpadové vláknité materiály na báze skla

I Q

: odpadzosurovinovejzmesipredtepelnyinspracovawminyako‘ 0

4 kal z leštenia a bsea sMa iný ako uvedený v 101113 O
101116 - tuhé odpady z čistenia
101118 kalya filtračně koláče z

101120 tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku I O
inéakouvedenév 101119

1012 Odpady: iýivby keramiky. tehál, obkladačiek a dlaždic a stavehnch
výrobkov

‚ 101201 odpad zo surovinovei zmesi pred tepelným spracovauím O
203tuhnsťujúce látky a prach

L O
‘101205 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov

101206 ‘vyradenéformy [ o
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Číslo Názov odpadu Kategória

‚ odpadu

1W 208 odpadová keramika, odpadové lehly, obkladačky a dlaždice a odpadová Q

keramika po tepelnom spracovanh

101210 tuhé odpady z čistenia plynov mé ako uvedené v 101209 O_____

r1o1212 odpadyzglazúryinéakouvedenévl0l02ll

101213 kal zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O

1013 Odpadyz_výroby cementu, páleného vápna ti satby ti výrobkovz n/cli

101301 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovanhm

101304 odpady z pálenia a hasenia vápna O

101306 tuhéznečisfujúcelátkyaprachinéakouvedenév l01312a 101313 O____

‘ 101307 kaly a filtračně koláče z čistenia plynov O_____

101310 odpady z výroby azbestocementu mé ako uvedené v 101309 O

1 0131 1 odpady z kompozitných materiálov na báze cementu mé ako uvedené v O

101309 a_101310

101313 tuhé odpady z čistenia plynu mé ako uvedené v 101312

101314 odpadovýbetónabetónovýkal O

11 Odpady z chemickej povrchovej úpravy kovov a nanášania kovo;

a_mých_materiálov; odpady z hydrometalnrgie neželezných kovov

1101 Odpady z chemickej povrchove/ úprni‘v kovov a nanášania kavov a

mých matená/ov (napr. gah‘anizovanie. pozinkovanie, morenie,

leptanie, fosfárovanie. alkalické odmasťovanie. anodizácia)

110110 kaly a Filtračné koláče mé ako uvedené v 110109 O

110114 odpady z odmasfovania mé ako uvedené v 110113 O

1102 Odpady zprocesov hvdromeíalurgie neželezných kovov

110203 odpady z výroby anód pre vodné elektrolytické procesy O

1 10206 odpady z procesov hydrometalurgie medi ině ako uvedené v 10205 O

1105 Odpady z galvanických procesov

110501 tvrdýzinok O

110502 zinkovýpopoř O

‘ 12 Odpady z tvarovaniajj‘zikálnej a mechanickej úpra;ypovrchov kovo;‘ i

a plastov

1201 Odpady z Ď‘arovania, fýziká/nej a mechanicktj úpravy povrchov kovov

a plastov

120105 hobliny a tňesky z plastov O

____

120113 odpadyzozvárania O

120115 kalyzobrábaniainéakouvedenév 120114 O

120117 odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 120116 O

120121 použité brúsne nástroje a brúsne materiály mé ako uvedené v 120120 O

15 Odpadové obaly, ahsorbenty, haní/ty na čistenie, JUtračný materiál a

ochranné oden‘ inak nešpec{fikované

1501 Obaly (‘vidlane odpadových oba/ov zo separovaného zbern

komunálnych odpadov)

150101 obaly z papiera a lepenky O

150102 obalyzplastov O
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Číslo Názov odpadu Kategória
odpadu odpadu
150103 obalyzdreva O
150104 obalyzkovu O
150105 kompozitné obaly O
150106 zmiešané obaly O
150107 obalvzoskla O
150109 obaly z textilu O
1502 Absorberny, Jilžračné maieriály, handry na čistenie a ochranné odevy
150203 absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy ině O

ako uvedené v 150202
16 Jpdpadv muk nešpecijikované v tomto katalógur I 60 Sin•é vozidlá z rozličných dopravných prostriedkov (vrátane strojov

neurčenvch na cestná premávku)a odpady z demontáže starých vozidle!

a_údržby voz/dlel_(okrem_13,_14,_1606_a_1608)

160H2 brzdové platničky a obloženie mé ako uvedené v 160114 O
160H6 nádrže na skvapalnený plyn O
160119 plasty O
160120 sklo

160122 časti inak nešpecWkované O
1602 Odpady z elektrických a elektronických zař-/aden!
I 60216 časti odstránené z vyradenýeb zariadení, mé ako uvedené v 160215 O
1603 Výrobné šarže a nepoužité výrobky nevyhovujúcej kvality
160304 anorganické odpady mé ako uvedené v 160303 O
160306 organické odpady ině ako uvedené v 160305 O
1605 Plyny v tlakových nádobách a vyradené chemikálie
160509 vyradené chemikálie mé ako uvedené v 160506, 160507 alebo 160508 O
1606 Batérie a akumulátory
160604 alkalické batérie mé ako uvedené v 160603 O
160605 mé batéňe a akumulátory O
1608 Použité katalyzátory
160801 použité katalyzátor\ obsahujúce, striebro. rénium ródium. paládium. O

alebo platinu okrem 160807
160803 použité katalyzátory obsahujúce prechodné kovy alebo zlúčeninv O

prechodných_kovov, inak nešpeciflkované
160804 použité katalyzátory z krakovacích procesov okrem 160807 O
1611 Odpadové výmurovky a žiaruvzdorné materiáiy
161102 výmurovky a žiaruvzdomé materiály na báze uhlíka z metalurgických O

procesov mé ako uvedené v 161103
161104 mé výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov ině O

ako uvedené v 161103

17 Stavebné odpady a odpady z de,nolácií (vrátane iýkopovej Zeminy z
kontaminovaných miesQ

I 701 Betón, tehly, dlaždice, obkladačky a keramika
170101 betóndolscm O
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Číslo Názov odpadu Kategória
odpadu odpadu
170101 betónnadl5cm O
170102 tehly O
170103 obkladačky, dlaždice a keramika Ü
170107 zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky mé ako uvedené Ü

v 170106
I 701 Drevo, sklo a plasty
170201 drevo Ü
170202 sklo O
170203 plasty O
I 703 Bitúmenové :mesL uhoľnÝ dechl a dechrové iýrobky

170302 bitúmenové zmesi ind ako uvedené v 170301 O
I 704 Kovy Ó‘rátane ich Zliatin,)

170407 zmiešané kovy O

170411 káble mé ako uvedené v 170410 O

I 705 Zemina (w-á tane ýkopovejzeminy Z kontamhzovanýchplách). kamenivo

a nmteriál hagrovisk
I 70504 zemina a kamenivo mé ako uvedené v I 70503 O
170506 výkopová zemina má ako uvedená v 170505 O
170508 štrk zo železničného zvršku iný ako uvedený v 170507 O
1 706 Jzolačné materiály a stavebné materiály obsahujúce azbest
170604 izolačné materiály ind ako uvedeně v 170601 a 170603 O
I 708 Stavebný_materiál_na_báze_sad;y

170802 stavebné materiály na báze sadry mé ako uvedené v 170801 O
J 709 Ině_odpady zo_stavieb_a_demoláeií

170904 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií mé ako uvedené v 170901, O
170902 a 170903 do priemeru 15 cm

170904 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií mé ako uvedené v 170901, O
170902 a 170903 nad 15 cm

18 Odpady za zdravotnej alebo veterinárnej starostlivosti alebo s nimi

súvisiaceho výskumu (‘okrem kuchynských a reštauračných odpadov,
které nevznikli z priarnej ;dravotnej starostlivosti

r 180] Odpady z pórodníckej starostlivosti. diagnostiky, liečhy ale/w
zdravotnejprevencie

180101 ostré predmety okrem I 60103 O
• 180104 odpady, ktorÝch zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným O

požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy (napr. obvázy. sadrové
odtlačky a obväzy. posteľná bielizeňjednorazové odevy, plienky)

• 180109 liečiváinéakouvedenév 160108 O
1802 Odpady z veterinárneho výskun,u, diagnostiky, lieČbv a prevenlivnej

starostlivosti

120201 ostré predmety okrem 180202 O

I 80203 odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným O
požiadavkám_z_hľadiska_preveneie_nákazy
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180206 chemikálie ině ako uvedené v 180205 O
180208 liečivá mé ako uvedené v 180207 O
19 Odpady za zariadení na úpravu odpadu, z čisíe#ií odpadových vád

mima ni iesta ich vzniku a úpravnípitnej a priernyselnej ‚‘ady
190! Odpady zo spaľovania alebo pvroltv odpadu
190102 železné materiály odstránené zpopola O
190H2 popol a škvara ině ako uvedené v 190113 O
190114 popolčekinýakouvedenýv 190113 O
190116 kotolný prach iný ako uvedený v 190115 O
190118 odpad zpyrolýzy iný ako uvedený‘ 190117 O
190119 piesky z fluidnej vrstvy O
1902 Odpady z fýzikálncj alebo chernickej úpravy odpadu (vrátane

odstraňovania chrámu a kyanidov ncutralizácie)
190203 predbežne zmiešaný odpad zložený Len z odpadov neoznačených ako O

J nebezpečné
1 90206J kaly z fyzikálno-chemického spracovania ině ako uvedené v 190205 O
190210 horľavé odpady mé ako uvedené v 190208 a 190209 O
1903 Stabilizované a solidifikované odpady
190305 stabilizované odpady mé ako uvedené v 190304 O
190307 solidi5kované odpady mé ako uvedené v 190306 O
1904 VitrifZkovaný odpad a odpad: vitrUikúcie
190401 vitňfikovaný odpad O
1905 Odpady z aeróhncj úpraiy tuhých odpadoi‘
190501 nekompostované zložky komunálnych odpadov a podobných odpadov O
190502 nekompostované zložky_živočišneho a rastlinného odpadu O
190503 kompost nex5‘hovujúcej kvality O
1906 Odpadi‘ z anaeróbncj úpravy odpadu
190604 zvyšky kvasenia z anaeróbnej úpravy komunálnych odpadov O
190606 zvyšky kvasenia a kal z anaeróbnej úpravy živočíšneho a rastlinného O

odpadu
1907 Priesaková_kvapalina :0 skládok odpadov
190703 priesaková kvapalina zo skládky odpadov má ako uvedená v 190702 O
1908_-J- Odpady z čistiarnh odpadových vád inak nešpeci Zkované
190801 zhrabky z hrablíc O
190802 odpadzlapačovpiesku O
190805 kaly z čistenia komunálnych odpadových vód O
1909 Odpady z úpravy pimci vody aleho vody na priemyselné použitie
190901 tuhé odpady z pdmámych filtrov a hrablíc O
I 90902 kaly z čirenia vody O
190903 kaly z dekarbonizácie O
190904 použité aktívne uhlie O
190905 nasýtené alebo použité iontomeničové živice O

Číslo
odpadu

Názov odpadu Kategória
odpadu

roztoky a kaly z regenerácie iontomeničov190906 O
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Názov odpadu Kategória

odpadu odpadu

1910 Odpady zo šrotovania kovových odpadov

191004 úletová frakcia a prach mé ako uvedené v 1911003 O

191006 ině frakcie ině ako uvedené v 191005 O

1911 Odpady z regenerácie olejov

191106 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku ině ako O

uvedenév 191105

1912 Odpady z mechanického spracovania odpadu ‘napr. triedenia, drvenia,

lisovania, hulnenia a paletizovania) inak nešpeciJikované

191201 papieralepenka O

191202 železné kovy O

191203 neželezné kovy O

191204 plastyaguma O

191205 sklo O

191207 drevo mé ako uvedené v 191206 O

191208 textílie O

191209 minerálne látky (napr. piesok, kamenivo) O

191212 mé odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania O
odpadu_mé_ako_uvedené v_191211

1913 Odpady zo sanácie pády a podzenmej_vody
191302 odpadyzo sanácie půdy mé ako uvedené v 191301 O

191304 kaly zo sanácie půdy mé ako uvedené v 191303 O

191306 kaly zo sanácie podzenmej vody mé ako uvedené v 191305 O

20 Kain unálne odpady (odpady z domácností a podobné odpady z
obchodu, priernyslu a inštitúciz9 vrátane ich zložiek za separovaného

zberu
2001 Separovane zbierané zlož/cy kom unálnych odpadov (okrem 1501)

200110 šatstvo O
200111 textilie O
200125 jedléolejeatuky O
200128 farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice mé ako uvedené v 200127 O
200130 detergenty mé ako uvedené v 200129 O

200132 liečivá mé ako uvedené v 200131 O

200134 batérie a akumulátory mé ako uvedené v 200133 O
200138 drevo mé ako uvedené v 200137 O
2002 Odpady zo záhrada zparkov (vrátane odpadu z cintorínov)
200202 zemina a kamenivo O
2003 mé komuná lne odpady

200301 zmesový komunálny odpad O
200302 odpad z trhovísk O
200303 odpad z čistenia ulíc O
200304 kal zo septikov O
200306 odpad z čistenia kanalizácie O
200307 objenrý odpad O
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10. V povolení v časti JI. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre minimaHzáeiu,
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov sav bode 14., Tabuľka č. 2:

a) rušia s účinnosťou od 01. 01. 2016 odpady zo zdravotnej a veterinámej starostlivosti,
ktoré sa zakazujú zneškodňovať skládkovanim. na základe prílohy Č. 8 k zákonu
Č. 79/2015 Z. z. v zneni:

Číslo Názov odpadu Kategória
odpadu odpadu
180101 ostré predrnety okrem 180103 O
180109 IieČivá mé ako uvedené v 180108 O
180201 ostré predmety okrem 180202 O
180208 IieČivá Ině ako uvedené v 80207 O
200132 liečivá mé ako uvedené v 200131 I

b) dopÍňajú odpady do zoznamu odpadov, ktoré sa povofujú zneškodňovaf
skládkovaním v znení:

Číslo Názov odpadu Kategória
odpadu odpadu
100106 popol z neušetreného dreva O____

‚ 200308 drobný stavebný odpad Í o

c) mení póvodný názov odpadu nasledovne:

Číslo Názov odpadu Kategória
odpadu odpadu
170103 škrídly a obkladový materiál a keramika O

11. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre minimaHzáciu,
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov sa za bod 14. vkladajú body 15.
a 16. v znení:

„IS. Prevádzkovateľ je poviimý najneskór do šiestich mesiacov odo dňa naplnenia
kapacity skládky odpadov alebo odo dňa uplynutia doby platnosti rozhodnutia na jej
prevádzkovanie vydaného podl‘a 3 ods. 3 písm. c) prvý bod požiadať o udelenie súhlasu
na uzavrelie skládky odpadov alebo jej časti a]ebo na vykonaniejej rekultivácie podľa 3
ods. 3 písm. c) piaty bod zákona č. 39/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov.

16. Prevádzkovatel‘je povinný zverejniť všetky platné rozhodnutia, ktoré mu bob vydané
podl‘a zákona o odpadoch, na svojom webovom sídle.“

12. V povolení v Časti II. Údaje o prevádzke, I. Požiadavky na spósob a metódy
monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovat‘ do
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informaěného systému, 7. Podávanie správ sa mení póvodné znenie bodu 7.5.
nasledovne:

„7.5. Prevádzkovateľ je povinný podľa všeobecne záväzných právnych predpisov
odpadového hospodárstva každoročne, do 28. februára nasledujúceho roka, predkladať
Inšpekcii hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním (ako pövodca odpadu) a evidenčný
list skládky odpadov (ako prevádzkovateř zariadenia na zneškodňovanie odpadov).

13. V povolení v časti II. Údaje o prevádzke, I. Požiadavky na spósob a metódy
monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do
informačného systému, 7. Podávanie správ sa za bod 7.5. vkladá nový bod 7.6.
v znení:

„7.6. Prevádzkovater je povinný podľa všeobecne záväzných právnych predpisov
odpadového hospodárstva doručif každoročne do 15. februára kalendárneho roka
lnšpekci ním podaný výpis z osobitného účtu vedeného v bank; na ktorom sústred‘uje
finančné prostriedky viazané ako účelová Finančná rezerva, ktorý dokladuje pohyb na
tomto účte za predchádzajúci kalendámy rok.“

14. V povolení v časti II. Údaje o prevádzke, I. Požiadavky na spósob a metódy
monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovať do
informačného systému, 7. Podávanie správ sa číslovanie bodu 7.6. meni na bod 7.7.
v póvodnom znenh:

„7.7. Prevádzkovatel‘ je povinný bezodkladne oznamovat‘ Inšpekcii splnenie všetkých
opatrení. pre ktoré jev povolení určený termfn ich plnenia.“

Rozhodnutje o námietkach účastníkov konania:
V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky.

Toto rozhodnutie tvorí neoddelitel‘nú súčast‘ integrovaného povolenia vydaného
rozhodnutím č. 2542-13775/37/2007JKzn/370270104 zo dňa 02. 05. 2007, ktoré nadobudlo
právoplatnost‘ dňa 29. 05. 2007 v znení neskorších zmien a doplnení pre prevádzku
„Skládka odpadov Kolta“ a ostaMé jeho podmienky z o s t á v aj ú n e z m e n e n é.

Odóvodnenie

Inšpekcia ako prísušný orgán štátnej správy podl‘a 9 ods. písm. c) a 0 zákona
č. 525,2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a dop]není
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podl‘a 32 ods. I písm. a) zákona o IPKZ
na základe žiadosti prevádzkovateľa Brantner Koka s.r.o.. Viničná 23. 940 0 Nové Zámky,
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IČO: 31 422 624 (ďalej len „prevádzkovateľ“) zo dňa 27. 01. 2016, doručenej Inšpekcii dňa
04. 02. 2016 ana základe konania vykonaného podľa * 3 ods. 3 písm. c) bod 4. zákona o IPKZ
a Zákona O správnom konaní mení a dopÍňa integrované povolenie pre prevádzku „Skládka
odpadov Kotta“ v súvislosti so zmenou v prevádzke z dóvodu udelenia súhlasu na vydanie
prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie odpadov (doplnenie druhov odpadov
do zoznamu odpadov povolených skládkovat‘).

Vzhľadom nato, že sa nejedná o podstatnú zmenu, Inšpekcia nevybrala správnypoplatok
podľa zákona č. 145ĺ1995 Z. z, o správnych poplatkoch.

Správne konanie začalo dňom doručenia žiadosti Inšpekcii. Inšpekcia po preskúrnaní
predloženej žiadosti a priložených príloh zistila. že je žiadost‘ úplná, obsahuje všetky potrebné
doklady na spoľahlivé posúdenie a preto podľa 11 ods. 4 zákona o IPKZ upovedomila listom
Č. 2817-577312016ĺRutn1370270104!Z9 zo dňa 24. 02. 2016 prevádzkovatefa. účastníkov
konania a dotknutý orgán o začatí správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia
a určila 30 dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok a námietok.

lnšpekcia zároveň upozornila, že na neskór podané námietky Inšpekcia neprihliadne.
Inšpekcia ďalej upovedornila, že ak niektorý z úČastníkov konania alebo dotknutý orgán
potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, může Inšpekcia podľa 11 ods. 5 zákona
o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predÍžiť. Taktiež Inšpekcia
upozornila, že ak žiadny z účastníkov konania o nariadenie ústneho pojednávania nepožiada.
Inšpekcia podľa 11 ods. 7 písm. e) zákona o IPKZ upustí od jeho naňadenia, ak nedójde
k rozporom medzi dotknutými orgánni a ak prípadné námietky účastníka konania nebudú
smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom.

VzhFadom na to. že nešlo o konanie uvedené v 11 ods. 6 zákona o IPKZ:
- vydanie povolenia pre nové prevádzky.
- vydanie povolenia na akúkol‘vek podstatnú zmenu,
- vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovat‘

21 ods. 7 zákona o IPKZ,
- zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa 33 ods. I písm.

a) až e) zákona o IPKZ
lnšpekcia v konaní o zmene povoienia podřa 11 ods. 7 zákona o 1PKZ upustila od:
- náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa 7 zákona o IPKZ,
- zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informaČnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly zneČist‘ovania a od zverejnenia najmenej 15 dní stručného
zhrnutía údajov a infonnácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého
prevádzkovateľom o prevádzkovateřovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podl‘a
* 11 ods. 4 písm. c) zákona o IPKZ,

- zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej
prevencie a kontroly znečisfovania a najrnenej 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy
dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania. výzvy dotknutej
verejnosti a výzvy verejnosti k možnosti vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote
najmenej 30 dní podľa 11 ods. 4 písm. d) zákona o IPKZ,
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- požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom
webovom sídle a úradnej tabuli obce prípadne aj mým v mieste obvyklým spósobom
podľa 11 ods. 4 písm. e) zákona o IPKZ,

- od ústneho pojednávania podľa 5 zákona o IPKZ.

Do žiadosti bob možné nahliadnuť na Inšpekcii.

V stanovenej lehote žiadny z účastnfkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal
o predÍženie lehoty na vyjadrenie sak žiadosti.

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa * I ods. 4 písm. a) zákona o IPKZ
zaslal svoje stanovisko k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku Okresný
úrad Nové Zámky, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa odpadového
hospodárstva, listom Č 2016/4 007-02-Kzo dňa 23. 03. 2016, ktorý súhlasi bez pripomienok.

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je udelenie súhlasu na vydanie
prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie odpadov (doplnenie druhu odpadov
kat. č.: 10 01 06 popol z neošetreného dreva a 20 03 08 drobný stavebný odpad).

Súčast‘ou integrovaného povoľovania bob podľa zákona o IPKZ konanie v oblasti
odpadov:

- podľa * 3 ods. 3 písm. c) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s 97 ods. 1 písm. e) bod 1.
zákona o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov — konanie o udelenie
súhlasu na vydanie prevádzkového poňadku zaňadenia na zneškodňovanie odpadov
(dokumentě. OS KÁlO 1.02.2016, vypracoval Ing. Ján Staho).

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný
negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol
požiadaný o vyj adrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpektorát neuložil
opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečist‘ovania a cezhraničného vplyvu znečist‘ovania.

Inšpekcia dala listom Č. 2817-11634/2016/Rum1370270104!Z9 zo dňa 11. 04. 2016
všetkým účastníkom konania poslednú možnost‘ vyjadrif sa k podkladom rozhodnutia
i k spósobu ich zistenia pred vydanim rozhodnutia v lehote do 3 dní odo dňa doručenia
písomnosti podľa 33 ods. 2 zákona o správnom konaní. V určenej lehote 3 dni účastníci
konania nezaslali svoje vyjadrenia.

Inšpekcia preskúmala predboženú žiadosf a ostatné podklady rozhodnutia a dospela
k závem, že navrhované riešenie spÍňa požiadavky a kritéňá ustanovené v predpisoch
upravujúcich konania, ktoré boli súčasfou integrovaného povob‘ovania. Inšpekcia na základe
preskúmania a zhodnotenia predboženej žiadosti, dokbadov a vyjadrenia dotknutého orgánu
a vykonaného konania zistila, že zmenou povolenia nie sú ohrozené ani nepdmerane
obmedzené práva a právom chránené záujmy účastnfkov konania, zistil stav a zabezpečenie
prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona
o IPKZ a rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.
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Poučenic

Proti tomuto rozhodnutiu podFa 53 a 54 správneho zákona možno podat‘ na
Sovenskú inšpekciu životného prostredia. Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále
pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly, Maňánska dolina 7, 949 01
Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písornného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi
konania.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnyeh opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnost‘, jeho zákonnosť móže byt‘ preskúmaná súdom.

Doručuje Sa:

ĺjčastníkom konania:
(1; Brantner Kolta s.r.o., Viničná 23, 94001 Nové Zámky
(1. Obec Kotta. Obecný úrad, 941 33 Kotta
‘. Lesy SR šp., Námestie SNP 8, 974 01 Banská Bystrica

Dotknutým orgánom a organizáciám:
(po nadobudnutř právoplatnosti)
4. Okresný úrad Nové Zámky, Odbor starostlivosti o životné prostredie,

odpadového hospodárstva, Podzámska 25. 940 01 Nové Zámky
štátna správa

L ‘t4tj

RNDr. Katarína Pillajová
vedúca Stáleho pracoviska Nitra

IŽP Bratislava




